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Bedienungsanleitung GPRS Software
SMS Befehle fiir GPRS
Standardpasswort ist 0000.
200 #passwort,200, APN, USER, PASS APN einstellen
201 #passwort,201 APN Einstellungen einsehen
210 #passwort,210, IP, TCP, UDP, Config, Protocol IP und Port einstellen
Beipiel: #0000,210,60.250.68.23,9101,9120,143,0
211 #passwort,211 IP und Port-Einstellungen abrufen
Einstellungen fiir GPRS
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GPRS Interval: Legen Sie das Intervall fest, in denen der Standort per GPRS an den Server iibertragen wird. Bei ,,0° werden keine Daten
iibertragen, Sie konnen also im Online Portal keine Standorte ansehen.

GSM / GPRS Config: Fiir die Ubertragung an den Server per Internet sind Einstellungen notwendig. Sie benétigen die APN IThres SIM-
Karten-Providers, sowie Benutzername (USER) und Passwort (PASS). Diese erhalten Sie in der Regel auf den Webseiten des Handynetz-
Anbieters.

Server Config: IP bzw. Domain-Name miissen korrekt eingegeben werden, wie im Folgenden zu sehen.
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Onlinezugriff
Ist alles eingerichtet, konnen Sie via http://www.tracking.haicom.com.tw:8090/Default.aspx auf die Daten zugreifen.
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Ein Account ist bereits angelegt, geben Sie dafiir sowohl bei ,,Account™ als auch bei ,,Password* Ihren Usercode ein.

Die IMEI und die USER ID finden Sie auf der Unterseite des Trackers.

HAICOM™ &AN# it

Serial # bl
Model No': UL T TR T

Hl-604 USER CODE:HI0002395
GPS/GSM Tracker IMEI 3547798032975239
(€S
MADE IN TAIWAN

Wihlen Sie nun den Bereich ,,Manage* und klicken Sie auf,,Add New Tracker“. Wahlen Sie Thr Tracker Modell und fiigen Sie den Tracker
per IMEI hinzu.

Stellen Sie sicher, dass der Tracker mit dem GSM Netz verbunden ist und Daten sendet.

Wihlen Sie den Tracker zum Konfigurieren aus und laden Sie die aktuellen Einstellungen mit Klick auf,,Load*.

! ! 8 =t =l
[ Ada New Trackar ] ot devices permssion - 160

1040

ManageiTrackerConflg

Trader Model

Desica Seting

SYSTEM CONFIG

1 | Send SUS OWOFF BUZZER ONOFF

PHONE CONFIG

Andern Sie die gewiinscht die Einstellungen und klicken Sie auf ,,Setup* zum Speichern.
Detalillierter Report (iber bestimmten Zeitraum
Wihlen Sie den Punkt ,,Report®.

Waihlen Sie den Tracker und den Zeitraum aus. Klicken Sie dann zunéchst auf ,,Search* und der gewiinschte Zeitraum wird nach Logging-
Punkten durchsucht. Per Klick auf,,Download* erhalten Sie eine Tabellendatei (.csv) mit den Standorten zum Download.

i

From : [2011/11/10
To: [2001/11/10
Filter 41l pata

Record/Page [0

Sortby: [asc

ip
) @ Sesrch @ Downlosd € Address Tranfer.zip

Adressen zur Standorten erhalten

Um zu den Standorten Adressen zu erhalten, laden Sie die Datei ,,Adress Transfer.zip* herunter und entpacken Sie diese. Klicken Sie auf
~Adress Transfer.exe“ und starten Sie das Adress-Programm.

Offnen Sie in diesem Programm die heruntergeladene csv.-Datei. Klicken Sie auf ,, Translate Adress und den Standorten werden Adressen

zugeordnet. Es wird eine neue Datei im Ordner der csv.-Datei angelegt, in der Sie die Adresse finden. Das Programm bestitigt den
abgeschlossenen Vorgang mit der Meldung ,,Translate successful!.
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Zurtlickgelegte Distanz lber einen Zeitraum ermitteln

Klicken Sie auf ,,History*. Wiahlen Sie einen Zeitraum. Wahlen Sie aus der Ansicht rechts unten (1) einen Wert aus, der den Startwert der zu
ermittelnden Route darstellen soll. Klicken Sie auf ,,Get Start Point* und der in der Liste gewéhlte Punkt, wird als Startpunkt festgesetzt.

* Cakulate Distance
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Wihlen Sie einen zweiten Punkt, den Sie mit ,,Get End Point“ als Endpunkt der zu berechnenden Route auswéhlen. Klicken Sie auf
,,Distance” und Sie erhalten die zwischen den Punkten zuriickgelegten Kilometer angezeigt.

Befehle an den GPS Tracker senden

Waihlen Sie im Bereich ,,Manage* den Punkt ,,Command Send“. Es 6ffnet sich ein Fenster.

Command Send x
Device ID- HHE0LX ack + 353451047451214
Command 10
Get current GPS information then send SMS ta SMS phone /
; Command 11

i

Specal Bugging / Dial Back

Phans Munber [ I T

Command 12

Refay 21 Open/Closs

status  ®oPEND) SicLOSEN) Send Command.

. Command 13

Refay #2 Open/Close

| status @oven) SCLOSE) | /s;?m-mf

Command 10: Klicken Sie hier, um eine Standort-SMS an Thr Handy zu erhalten.

Command 11: Klicken Sie hier, der Tracker ruft die eingestellte Telefonnummer an und diese kann ins Umfeld hineinhéren.
Command 12: Relay 1 ein / aus.

Command 13: Relay 2 ein / aus.

Command 14: Tracker Reset.

In der ,,Command Queue List“ sehen Sie, ob die Befehle angekommen sind (Send Flag = YES).
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Command 14

Tracker Aeset

Mracker fieset

Command Queue List ALL Command

1o

GEO Zaun einstellen

Es gibt zwei Arten von GEO-Zaun-Alarm, die unabhéngig voneinander arbeiten. Wenn Sie einen GEO-Zaun per GEO-Fence auf der GPRS
Website erstellen, erhalten Sie nur einen Alarm auf der Website. Dem gegeniiber steht die Funktion ,,GEO Fence® in den Tracker
Einstellungen, die einen Alarm nur per SMS an die angegebene Nummer versendet.

Hier wird nun beschreiben, wie Sie den GEO-Zaun auf der Tracking-Website einstellen.

Wihlen Sie dafiir ,,GEO Fence® aus. Klicken Sie auf der Karte mit der Maus doppelt auf einen gewiinschten Punkt, es erscheint ein rotes
Symbol.

Geben Sie nun den ,,Radius“ an und wihlen Sie ,,eintreten (enter)* oder ,,verlassen (leave)“. Beim Punkt ,,Enable” muss ,,Yes* gewihlt sein,
um die Funktion zu aktiveren. Mit ,,Setup* bestitigen Sie die Eingabe. Der Alarm ist nun aktiv. Sobald der Tracker den Bereich betritt oder
verldsst (je nach gewéhlter Funktion) erhalten Sie eine Benachrichtigung.

Zugriff per Smartphone-App
Fiir i0S konnen Sie den ,,Haicom Viewer” im Apple-Store herunterladen.

Fiir Android Gerdte konnen Sie den ,,Tracker Viewer* im Google-Play-Store herunterladen.
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Symbole / Bedeutung

Innerhalb des Gehauses existiert nicht isolierte, geféhrliche
Spannung, die einen starken Stromschlag, der fir Menschen
todlich sein kann, auszulésen vermag.

Lesen Sie die Anleitung griindlich, bevor Sie das Gerat
benutzen.

Die von ALONMA® angebotenen bleifreien Produkte erfillen
die Anforderungen der europaischen Richtlinie zur

Ro H S Beschrankung der Verwendung geféhrlicher Substanzen
(RoHS). Der Herstellungsprozess lauft ohne Blei oder die
CanOI'ITI anderen in der Richtlinie aufgefiihrten, geféhrlichen

Substanzen ab. Ebenso ist das Produkt frei von diesen
Bestandteilen.

Das Produkt muss am Ende seiner Lebensdauer separat
gesammelt und entsorgt werden. Dies gilt auch fir das
Zubehor, wenn es mit dem selben Symbol gekennzeichnet ist.
Entsorgen Sie das Produkt nicht im normalen Hausmdill,
sondern im dafiir vorgesehenen Sondermdill. Geben Sie es
L an einer Sammelstelle fir Elektro- und Elektronikschrott ab.

Ein mit CE-gekennzeichnetes Gerat erflillt die Anforderungen
zur Vermeidung von Funkstérungen. Genauer bedeutet dies,
dass das Gerat keine schadlichen Stérungen verursachen
darf und im Gegenzug jegliche empfangene Stérung
akzeptieren muss, auch wenn dies einen ungewollten Betrieb
verursacht.

Achten Sie beim Batterie- oder Akkubetrieb auf die richtige
Polung. Entfernen Sie bei langerer Nichtnutzung Akku oder
Batterie. Ersetzen Sie immer alle Batterien gleichzeitig.
Achten Sie darauf, dass die Batterien oder Akkus nicht
kurzgeschlossen werden. Entsorgen Sie die Batterien und
Akkus ordnungsgemal und nicht tber den Hausmiill. Jeder
Batteriehandler stellt dafir Sammelbehalter bereit. Zusétzlich
gibt es Problemstoffsammelstellen in den Gemeinden.

Achtung: Gefahr von Stromschlégen

Beugen Sie Stromschlagen vor und setzen Sie das Gerat weder Regen noch sonstiger Feuchtigkeit aus, falls dies nicht
ausdriicklich erlaubt ist oder es mit einem Schutzgrad ab IP54 beworben wird. Dies gilt auch fir Netzteile.

Betreiben Sie das Gerat nur mit der Stromversorgung, die auf dem Typenschild angegeben ist. Der Hersteller haftet nicht fir
Schéaden durch unsachgeméafRe Verwendung.

Haftungsausschluss

Wir behalten uns das Recht vor, die Inhalte dieser Anleitung jederzeit zu lUberarbeiten oder Teile daraus zu entfernen.
ALONMA® gibt keinerlei Zusicherungen und lbernehmen keine rechtsgliltige Haftung hinsichtlich Exaktheit, Vollstandigkeit
oder Nutzbarkeit dieser Anleitung. Die Inhalte dieser Anleitung kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden. Alle innerhalb
dieser Anleitung genannten und ggf. durch Dritte geschutzten Marken- und Warenzeichen unterliegen uneingeschrankt
den Bestimmungen des jeweils gultigen Kennzeichenrechts und den Besitzrechten der jeweiligen eingetragenen Eigentimer.
Fir Druckfehler wird keine Haftung ibernommen.

Copyright

Copyright by ALONMA® GmbH. Alle Rechte einschlieRlich Ubersetzung vorbehalten. Reproduktion jeder Art (auch
Auszugsweise) oder EDV-Erfassung bedurfen der schriftlichen Genehmigung des Herausgebern.

WEEE-Reg.-Nr. DE 22378710
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